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(bottom_ko_01)

본 제품의 모델 번호, 일련 번호, 전원 규격 등은 기기 밑면에 있는 명판이나 명판 주위에서 확인할 
수 있습니다. 도난 시 확인할 수 있도록 일련 번호를 아래 공란에 기입하고 본 사용설명서를 구매 
기록으로 영구 보관해야 합니다.

모델 번호

일련 번호
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한국어

아래에 상세하게 기술되어 있는 안전 주의사항의 목적은 자신과 타인에 대해 발생하는 우발적인 부상이나 
재산 피해에 대한 우려 없이 본 제품을 안전하게 사용하는 것입니다. 이에 따라, 잘못된 작동으로 인한 
부상 및 피해 위험의 심각성과 긴급성을 표시하는 수단인 이 안전 주의사항은 경고와 주의로 분류됩니다. 
안전 주의사항과 함께 제시되어 있는 지침은 안전 보장에 매우 중요하므로 철저히 준수해야 합니다.

본 사용설명서를 읽은 후 안전하고 찾기 쉬운 곳에 보관하여 향후 참조하도록 하십시오. 

안전 주의사항  진행하기 전에 주의 깊게 읽어 보십시오.

주의
아래에 열거되어 있는 기본 주의사항을 반드시 준수하여 본인이나 타인의 
신체적 부상 또는 본 제품이나 기타 재산의 손상을 방지하시기 바랍니다.
다음과 같은 주의사항들이 있으나 이 사항들에 국한되는 것은 아닙니다.

• 본 제품을 랙 시스템이나 심벌 스탠드와 함께 사용하는 경우 랙이나 스탠드를 경사지고 불안정한 표면이나 
계단에 설치하지 마십시오. 랙이나 스탠드가 뒤집어지거나 손상되어 부상을 입을 수 있습니다. 

• 본 제품을 랙 시스템이나 심벌 스탠드와 함께 사용하는 경우 모든 볼트를 단단히 조여야 합니다. 또한 높이나 
각도를 조절할 때 볼트를 갑자기 풀지 마십시오. 볼트가 갑자기 풀리면 랙이 뒤집어지거나 부품이 떨어져 
부상을 입을 수 있습니다.

• 어린이가 제품 가까이에 있거나 제품을 만지는 경우 주의를 기울이십시오. 제품 근처에서의 부주의한 행동
으로 부상을 입을 수 있습니다.

• 패드를 설치할 때는 케이블 취급과 배치에 각별히 주의하십시오. 케이블이 잘못 배치되면 사용자나 지나가는 
사람이 걸려 넘어질 수 있습니다.

• 본 제품을 개조하지 마십시오. 본 제품을 개조하면 제품이 손상되거나 기능이 저하될 수 있습니다.

주의사항

• 제품을 밟거나 제품 위에 무거운 물체를 올려 놓지 마십시오. 제품이 손상될 수 있습니다.

• 온도가 매우 높은 장소(직사광선이 닿는 장소, 히터와 가까운 장소, 밀폐된 차 안 등)나 습도가 높은 장소
(욕실, 비오는 날 옥외 등)에서 본 제품을 사용하거나 보관하지 마십시오. 제품이 변형, 변색, 손상되거나 
기능이 저하될 수 있습니다.

• 고무처럼 이염되기 쉬운 물질을 드럼 패드 표면에 놓지 마십시오. 이러한 물질의 색상이 드럼 패드 표면에 
옮겨질 수 있습니다. 드럼 패드를 보관할 때 이 점을 특히 조심하십시오.

• 제품을 청소할 때는 벤진이나 시너, 알코올을 사용하지 마십시오. 제품이 변색되거나 변형될 수 있습니다. 
부드러운 천이나 물기가 약간 있는 천으로 닦으십시오. 제품이 더럽거나 끈적해진 경우에는 천에 중성 
세제를 묻혀 닦은 다음 물기가 약간 있는 천으로 남은 세제를 닦아내십시오. 또한 본 제품에 사용되는 쿠션
에 물이나 세제가 닿지 않도록 주의하십시오. 제품의 기능이 저하될 수 있습니다.

• 케이블을 연결하거나 분리할 때는 케이블을 잡지 말고 플러그를 잡으십시오. 또한 케이블 위에 무겁거나 
날카로운 물체를 올려 놓지 마십시오. 케이블에 과도한 힘이 가해져 와이어가 끊어지는 등 케이블이 손상될 
수 있습니다.

• 드럼 스틱으로 패드 유닛의 표면을 밀거나 긁지 마십시오. 감도가 떨어지거나 연주하기 어려워질 수 있습
니다.
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패드 세트를 구입하신 고객은 패키지 구성을 확인할 때 패드 세트의 "조립 설명서"를 참조하십시오.

 XP70: q XP70 본체 (1개), e 클램프 볼트 (1개), r 스테레오 폰 케이블 (1개), 
t 사용설명서(본 책자) (1개)

 XP80: w XP80 본체 (1개), e 클램프 볼트 (1개), r 스테레오 폰 케이블 (1개), 
t 사용설명서(본 책자) (1개)

패키지 구성

사양

 XP70 패드
 크기: 214 x 68(높이)mm (컨트롤 노브 및 클램프 볼트 미포함)    중량: 1.2kg
 센서 시스템: 트리거 센서(피에조) (1개)    출력 잭: 표준 스테레오 폰 잭

 XP80 패드
 크기: 260 x 77(높이)mm (컨트롤 노브 및 클램프 볼트 미포함)    중량: 1.6kg
 센서 시스템: 트리거 센서(피에조) (1개), 림 스위치(2영역) (1개)   
 출력 잭: 표준 스테레오 폰 잭

본 사용설명서의 사양 및 내용은 정보 제공용으로만 제공됩니다. Yamaha는 사전 통지 없이 언제라도 제품이나 
사양을 변경 또는 수정할 수 있습니다. 본 제품의 사양, 하드웨어, 추가 선택 품목은 지역에 따라 변경될 수 
있으므로 해당 지역의 Yamaha 대리점에 문의하시기 바랍니다.

q

e r

w

패드

림 2

패드

림 1
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패드가 수행할 수 있는 기능은 연결되어 있는 드럼 모듈의 트리거 입력 잭에 따라 달라집니다. 패드 기능과 
입력 잭 유형 간의 상응성을 보여주는 차트를 아래 웹 사이트에서 액세스할 수 있습니다.

https://download.yamaha.com/

XP80 장착 시 안전 주의사항
안전상의 이유로, 드럼 패드를 장착하고 그 방향과 각도를 조절할 때 XP80 드럼 패드와 홀더가 다른 
부분에 직접 닿지 않도록 주의하십시오.

랙 시스템(Yamaha RS 시리즈 등)이나 표준 탐 스탠드(Yamaha WS 시리즈 등)를 설치한 후에 그림과 
같이 패드를 부착합니다. 랙이나 탐 스탠드에 있는 탐 홀더(육각 막대) q을 패드에 끼운 다음 클램프 
볼트 w를 단단히 조여 고정시킵니다.

패드 및 트리거 입력 잭

설치

주의
• 랙이나 스탠드에 패드를 단단히 부착해야 합니다. 볼트를 단단히 조이지 않으면 패드가 미끄러지거나 
떨어져 부상을 입을 수 있습니다. 또한 랙이나 스탠드를 불안정한 표면에 놓으면 랙이나 스탠드가 
떨어져 부상을 입을 수 있습니다.

올바르게 장착된 패드 올바르지 않게 장착된 패드

XP80
홀더



제공된 스테레오 폰 케이블을 사용하여 XP 시리즈 패드의 출력 잭을 DTX 시리즈 드럼 트리거 모듈의 
입력 잭에 연결합니다. XP 시리즈 패드의 출력 잭(OUTPUT)에 L형 커넥터를 꽂습니다.

• 코드 클립에 케이블을 걸어 케이블과 커넥터를 보호하십시오.

소리가 출력되지 않고 음량이 낮습니다.

 제공된 스테레오 폰 케이블을 사용하여 패드를 DTX 시리즈 드럼 트리거 모듈의 올바른 입력 번호에 
연결했습니까? 모노 폰 케이블을 사용하여 패드를 연결하면 림 섹션에 지정된 음색이 출력되지 않습
니다.

또한 위에 예시된 문제와 사용자가 경험할 수 있는 기타 문제에 관한 자세한 내용은 DTX 시리즈 드럼 
트리거 모듈의 사용설명서를 참조하십시오. 설명서를 참조한 후에도 문제가 해결되지 않는 경우에는 
제품을 구입한 대리점에 문의하십시오.

연결

문제 해결

OUTPUT OUTPUT

XP70 XP80

코드 클립

코드 클립
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distributor, 
found by accessing the 2D barcode below.

English

Wenden Sie sich für nähere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen 
autorisierten Händler in Ihrer Nähe. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Deutsch

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé 
Yamaha le plus proche. Vous le trouverez à l'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Français

Para ver información detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor autorizado 
Yamaha más cercano. Lo encontrará escaneando el siguiente código de barras 2D.

Español

Untuk detail produk, hubungi perwakilan Yamaha terdekat atau distributor resmi Anda dengan 
mengakses barcode 2D di bawah ini.

Bahasa indonesia

Para mais informações sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais próximo ou com 
o distribuidor autorizado acessando o código de barras 2D abaixo.

Português

https://manual.yamaha.com/mi/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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